
odată prea tirziu. Prin urmare, iată ce 
-scrk reporterul de kt „Paais-Th*itre", re-
ferindu-se la spectacolele rominesti : S_-a 
vorbit pe bună drepSate de o revekţie. 
E cert că ansambiul rominilor a dat... 
doui reprezentaţii de un comic prodigios, 
care au suscitat neincetat aplauze bine 
meritate... Ultima oră se prezinti ca o 
comedie satirică, ce se situeaz.i intre Knock 
de Jules Romains si Topaie de Pajpiol. 
Comedla scrisâ cu nesfirsi: spirit şi ju-
cati desăvirşit de un ansamblu incircat 
cu onoruri ofkiale... La O scrisoart pitr-
■duti... publicul parizian n-a nuU conterrit 
să rida. in pofida obstacolului prezentat de 
necunoasterea limbU". 

• 

Reproducem mai jos si un fragment 
dintr-un articol ap&rut in publicaţia engle-
zi de specialiute „Tbe Stage". nr. 3925 : 
..Ansamblul rominesc a avut fericlta lnspi-
raţie să vini la Paris cu o piesi ce a faat 
jucati acl chlar in cursul acestel sîaglunl. 
O scrisoare pierdută de I. L. Caragialc — 

•o comedJe cu strasnk de muit haz, despre 
maşlnaţiile poUtko-amoroase din culisele 
unor alegerl locale. E o piesi care, fără 
indoiala, isl va croi drum, intr-o bună zi, 
pini la Londra... Festivalurlle de teatru 
prilejuiesc intotdeauna bucurii neasteptaie sl 
adinci dezamăglrl. Spectacolelor cu Război 
fi Pace. montat de Piscator, şl l.a Locan-
diera in regia lui Visconti, le putem opune 
pc Cehov interpretat de suedezi, pe Sartre 
jucat de actorli ansamblului german din 
Bochum si un romln jucat de romini. Nu 
ne putem plinge..." 

Ştiri Jin... 

U.RS.S. 
+ Teatrul de Estradă din Moscova a 

prezentat recent un nou spectacol-concert, 
intitulat Numai pentru prieteni. Conduce 
rea muzkali a noului spectacol aparţine 
■cunoscutulul actor }1 cîntăreţ Leonid Utio-
sov. O imaginari călătorie a intregii or-
■chestre in jurul lumii oferâ lui Utiosov pri. 
lejul să prezinte citeva din cele mai cu-
noscute melodii ale diverselor popoare. Un 
loc important în programul spectacolului 
revine muzicii franceze, indeosebi cîntăre-
ţului Yves Montand, precum şi muzi'ii 
italiene. Programul muzical al nou'.ui spec. 
tacol este completat cu scheciuri si cuplete, 
<lintre care citeva critkă graba cu care 
unii turijti parcurg diverse orase vizitate. 

La rindul săuj Teatrul de Miniaturi din 
Leningrad, al cărui director este A. Rai-
kin, a oferh spectaîorilor un nou program 

de estradâ : Anotimpurile. Dintre nume-
roasele scenete, scheciuri si cuplete prezen-
tate, atrag atenţia prin inventivitatea si 
desăvtrsita lor interpretare cele care pri-
le}uiesc apariţia lui A. Raikin. Astfel, in-
tr-unul din schechiri, A. Raikm apare pe 
o bicicletă de copil, purtind uga|ată de pan-
taloni, o tabliţ.i cu numirul vehkulului. 
,,Mi s-a luat masina dati apre folosinţa 
personali si eu nu mal >int obisnult să 
merg pe jos" — 11 l&mureste A. Ralkln 
pe spectatorl, care aplaudi. aprobind crU 
'Jca lansati de actor. Intr-alti scenetă, 
A. Raikln demonstreazi ce s-ar intimpl i 
daci pompleril ar folosl in munca lor me-
todele blrocratice, propril multor functlonarl. 
In afara lul Ralkln, noul spectacol al Tea-
trului de Mlnlaturl se bucuri de aportu! 
unor valorosl actori, ca : G. Novlkov, V. 
Oerankov, N. Kono|>atov fl al|ll. 

Lnteresul deoseblt pe care spectatorul so-
vletlc il manlfesti M|i de spectacolul de 
estradă a determlnat, 'm ultlma vreme, unele 
teatre dramatke si monteze si ele airmr 
nea spectacole. Astfel, Studloul Actorulu'' 
de Film dln Moscova a iiiont.it comedb 
Ah. inimă I de V. Pollakov. 

Fări a fi un spectacol de estradi propriu-
zis, comedia lul V. Poliakov se inrudestc 
totusl cu acest gen de spectacok atit prln 
modalitaţlle foloslte de autor in tratarea 
materialulul de viaţi, cit si prln Infreaga 
organizare a spectacolului. Ah, ini-nd! sa-
tlrtzează pe bărbaţli care jura crecllnţj fie-
cirei femei intilnlte, pe cel care sc dove-
desc cruzl, ilpsiţl de suflet ; spectacolul 
condamni, in acelasl timp, cu asprline be-
ţia, liudârosenia, servllismul si alte vkll. 
Una din cele mal reuşlte scene ale spec-
tacolului prezinti o secţlune Intr-o imensi 
Inimi, compartimentati, impărţită pe ctaje 
şl locuiti de toate acele femel cirora pose-
sorul ei le jurase vesnki dragoste sl a-
mlntlre. 

Acestd spectacole de estradi dovedesc — 
prin actualitatea problematlcil, prln buna 
calltate a umorulul, prin ţlnuta lor artis-
ticâ — grija permanentă pe care forurlle 
de resort o poartă acestui gen atit de 
popular. 

+ In cursul actualei stagiunl, Teatrul 
Evghenii Vahtangov va acorda o sporitâ 
atenţie dramaturgiei sovietke contemporane. 
In planul său de repertoriu e p'evizutâ. 
astfel, noua piesă istorki a dramaturgulu; 
I. Selvinski : începutul erei, inspirată de 
evenimentele anului 1917. 

In afara acestei lucrări, teatrul intenţio-
neazi s i mai prezinte piesa Fuga de M. 
Bulgakov, care reflectă citeva din proble-
mele specifice tineretului sovietk. Oe ase-
menea, se aflâ in studiu piesa lui V. So-
lcviov Constiinţa, a cărei temă priveşte 
înalta moralitate a omului sovietk. 

Teatrul a mai reţinut dramatizarea lui 
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I. Oleţi după romanul lui Dosioievski 
Idiotul ji, ddn dramaturgia clasică univer-
sali , Romeo şi Julieta si Hamlet de Shake-
speare. 

Teatrul va mai monta piesa Filumena 
Marturano a scriitorului italian Eduardo 
de I-ilippo. 

+ Spectatorii din Leningrad au avut de 
curind prilejul s i aplaude la Teatrul Len-
sovdet spec'.acolul Antoniu şi Cleopatra de 
Shakespeare. Evenlmentul s-a bucurat de 
atenţia speciali a presei, cu atît mai mult 
cu cit cunoscuta piesi shakespeariani n-a 
mai fost jucaii la Leningrad de aproape 
30 de ani. 

+ Sonet de Pttrarca este titlut unei nol 
piese a dramaturgului N. Pogodin. Faptcle 
povestite de dramaturg, desi se petrec in 
zilele noastre, pistreazi o evidenti asemi-
nare cu intimplirile triite, cu multe secole 
io urmi , de poetul Petrarca. Eroul piesei, 
un om în plini maturitate, se Indrigoa-
teste dc o fati. E o dragoste mare, iputer-
m< .1, frumoasi prln curiţenla si sfiiciunea 
d, dar neimpirt isi t i . Eroul lui N. Pogoddn 
se mulţumeste s i iubeasci in ticere $1 e i 
intil'iicasci arareori fata iubiti. Petrarca şl-a 
cintat dragostea pentru Laura in sonete 
Eroul plesel nu e însi poet, ci oonstructor 
de ccntrale electrice. Aata nuil împiedici 
insi si-şi destiinuie «entlmentele si gîii-
duT'lle în lungi scrisori aidresate iubitei sak 
Ajunse din intimplaTe în mîini>le unor oa-
menl josnicj, cu conţtiinţă mlc-bu#;ţhezi, 
scrlsorllc sint lâstălmicite în chiip şi fel. 
Astfel, dragostea acestui om es'.e trans-
formată intr-o „poveste uri t i" . 

Luipta penlru triumful înaltei moraile a 
oinului sovietlc imipotriva deprinderilor m i c 
burghe/.e constituie tocmai problematica noii 
piesc a lui N. Pogodin. 

+ Teutrul de drama ,,A. S. Puskin" din 
Lcningi ,ul a pre7jentat de curînd in pre-
mieri piesa O singurâ noapte de Boris 
Gorbutov. 

Acţiunea piesel se desfaşoaru într-un ori-
şel diu Cuucazul de nord, în cursul unei 
nopji din anul 1942. Asediiat de cotropitorii 
hitlerişti, orişeLul se pregăteşte de luptă 
dirză. Relu'.înd peripeţiile acestei nopţi agi-
tate, dramaturgul prezinti o diversitate de 
cairactere de oameni sovietici. Cei mai multi, 
patrioţi devotaţi s'.atului sovietic, sînt gata 
să stăvileaisci înaintarea inamicului cu preţul 
vieţii Jor. Alţii, ipuţini la număr, se arată, 
in acele ceasuri de grea încercare, laşi şi 
fricoşi, animaţi de sentimente mic-burgheze, 
sau duşmani deschişi ai orînduirii sovietice 
Contrapunînd această minoritate marii mase 
a oameniloT sovietici, dezvăluind josn'cia 
acestor trădători, dramaturguT reliefează viu 
virtuţile morale ale adevăralilor oameni so-
vietici, eroismul şi neţărmuritul lor devo-
tament faţă de patria sovietică. 

O singură noapte de Boris Gorbatov este 

înscrisi şi în repertoriul Teatrului Mic din 
Moscova, premiera ei fiind fixatâ peniru 
ziua de 7 noiembrie 1956. 

+ In cursul actualei stagiuni, multe tea-
tre sovietice vor prezenta noi spectacole 
Shakesipeare. Astfel, în alara Teatrului Ev-
ghenii Vahtangov care rerpeti Romeo si ]u-
lieta şi Hamlet (in regia lui Boris Zakhava, 
cu Mfhall Astangov In rolul titular), la Tea-
trul Academic de Arti din Moscova vai 
fi înacenati Poveste de iarnă, iar la Mos-
soviet vor vedea lumina rampei Nevestel* 
vesele din Windsor si Richard al III-lea. 
De menţionat c i rolul lul Richard al" 
III-lea v* fi deţinut de cunoscutul actor 
sovletic N. Mordvinov. 

Franţa 

+ La Palais Royal, într-un cadru plln 
de farmec sl poezie, Lionel Bayloc a oferit 
parizlenilor o seari de autentic teatru cui 
Menechmes a lui Regnard. 

Menechmes, comedie în cimci acte, în ver-
suri, se inspJri din vechea lucrare a luf 
Plaut. Doi fraţi gemeni sint îndrăROStiţi de 
aceeaşi fati. Povestea se complici, datorită 
faptului c i fraţii nu se cunosc intre ei, unul 
crezindu-1 pe calilalt mort cu mul(i ani 
în urmi. De buni seami, toate aceste in-
curcituri iau sfîrsit, piesa incheindu-se prirv 
doui cisitorii . 

Lionel Bayloc a imprimat întregului spec-
tacol un ritm viu, care puncteazi fericit 
momentele comice. Inrregul ansamblu, din 
cane fac parte George Payron, Germaine 
Lefaille, Lionel Bayloc s. a., a dovedit o 
Impresionanti omogenltate interpreta'ivă. 

Catherine Valogne, comentind ■spectacolu! 
Sntr-un artitol apirut în revista „Lettres 
franţaises", scrie, printre altele : „Lionel 
Bayloc este unul dintre acei animatori care 
ar trebui desigur ajutaţi şi care meriti 
deplin să primeasci importante subvenţii... 
Dar chiar şi firă acest ajutor, Lionel Bay-
loc a reusit1 admirabil". 

+ Orişelul francez Bellac, cu o popu-
laţie de 4800 de locuitori, şi-a cucerit în 
ultima vreme faima de impor'.ant centru 
artistic, Festivalurile de vari organizate cu 
regulairitate de ciţiva ani la Bellac atrag, 
prin înalta lor valoare artistici, un numir 
din ce in ce mai mare de spectatori. Anul 
acesita al Ill-lea Festival de la Bellac s-a 
bucurat de participarea actorilor de la Co-
media Franceză, care au jucat piese de 
Marivaux şi Moliere, primite entuziast de-
cei aiproape doui mii de spectatori pre-
zenţi. 

+ între 26 decembrie 1956 şi 7 februa-
rie 19S7. se va desfăşura turneul ofic'i! 
al Comediei Franceze în R. P. Chineză. C'* 
acest prilej, ansamblul francez va prezenta-
Burghezul genlilo-n de Moliere. 
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+ Michel Saint-Denis, cunoscutul pe-
dagog şi indrumător1 al multor serii de ac-
tori, care a predat în anii din urmă şi la 
şcoala de teatru de pe lingă Old Vic, a 
preluat în luna octombrie Centrul Dramatic 
din Est, cu sediul la Strasbourg. Saint-Denis 
si studenţii ilui dispun acolo de o clădire 
adecvată, cu o sală de teatru avind o capa-
citate de 800 de locuri. Academia de studii 
teatrale a Centrului Dramatic din Est or-
ganizeazâ cursuri cu durata de trei ani 
pentru actori, tehnicieni si scenografi. 

R. P. Polonâ 
+ Leslaw Bartelski este primul drama-

turg polon contemporan care a roluat, in-
tr-una ddn ultimele sale piese, o temă mult 
dezbitutâ de literatura dintre cele dou.î 
râzboaie : viaţa unui tirgusor. Prima dra-
goste de Leslaw Bartelski este o frescâ a 
micului tirg din noua Polonie popuLur.i st 
a loouitorllor sâi, chemaţi astăzi s i con-
tribuie actdv la construirea socialismului. 
Zugrâvind noile condiţii economico-so-
tiale in carc se dezvoltâ tîrgusoarele de 
odinioară, drarrnaturgul urmăreste cu abi-
litate procesul rranaiormării psihologiei şi 
mentalităţii unor oameni care, pînă nu de 
mult, se considerau neinsemnaţi şi con-
damnaţi la o existenţă ternă. 

<t Teatrele din Varşovia, Krakovia, Lodz 
si alte orase si-au imbogăţit repertoriul cu 
noi Jucrări ale dramaturgilor polonezi con-
temporani. Ele au astfel în vedere noile 
piese ale lui R. Brandstetter, T. Goluia, 
E. Şumanski, A. Rudniski si alţii. Teatrele 
poloneze au acordat, in acelasi tlmp, deose-
bită atenţie marelui repertoriu clasic ji con-
temporan străin. Din dramaturgia claski, 
pe scenele poloneze vor li montatc piesele 
Georges Dandin de Molkre, Maria Stuart 
de Sohiller, Romeo si Julieta de Shake-
speare, Tragedia florentină de O. Wilde, 
ca şi alte lucrări aparţinînd lui Lope de 
Vega, Prosper Merimee etc. 

Multe teatre poloneze s-au adresat, ainu! 
acesta, dramaturgiei ibseniene, incluzînd in 
repertoriul lor Rafa sălbaticâ, Femeia mării, 
Peef Gunt şi altele. 

Dm dramaturgia contemporană străină. 
vor fi montate, printre altele, piesele ■ 
Şoareci şi oameni, o dramatizare dupâ ro-
manul cu acelaşi nume al scriitorului a-
merican Steinbeck, Ciocirlia de Anouilh, 
Aventura de soriitorul englez McDougall, 
Bandifii de Capek şi Femeia indiană de 
Balvant Gargi. 

^ Teatrul de păpuşi „Ridicolii" din Kra-
kovia a prezentat recent două noi premiere. 
întîia, Dacă Adam ar fi fost polonez, d»--
poetul Gatczyrvski, este o suculentă filipică 
la adresa binecunoscutei legende biblice a 
lui Adam şi Eva. Piesa satirizează, în 

acelasi timp megalomania şi frazeologia 
goală. A doua, Bunica si nepotul sau Noo-
ţilt minunilor, ridiculizează superstiţiile 
micii burghezii. 

Ambele spectacole au dovedit inaltă mă-
iestrie din partea minuitorilor de pâpusi 
si largile posibilitâţi în domeniul satirei 
politke de oare dispune tearrul de păpuşi. 

^ Din iniţiativa profesorilor sl elevllor 
Liceului nr. 5 din Krakovia, a luat fiinţr» 
un teatru scolar. Noua formaţie de amatori 
a prezentat pini acum un montaj dramatk 
privind viaţa lui Mkkiewkz şl o lucrare 
a poetului S. Potoczek Adio, putere fatald !, 
o biografie a scrlitorulul Slowackl. Prln ac-
tivitatea sa, tcatrul scolar isi propune s i 
popularizeze cit mai larg !n rindurlle tin<-
retului scolar viaţa sl opera marilor Kril-
tori claskl al literaturii polone. 

+ Recent, doui piese ale dramaturgului 
francez Jean Anoullh au vizut lumlna ram-
pel la Varsovla sl Sczeczln. E vorba de 
lntilnlrta de la Senlis si Jnvitafir la castel, 
care au fost primite cu interes de specta-
torii polonezi. 

+ Studioul Experlmental, de pe lingă 
Teatrul de Cameri din Varsovla, sub con-
ducerea reglzorului Jan Kukzynski, a pre-
zentat recent piesa Excepfie si reguld de 
Bertolt Brecht. Excepfie si reguld a fost 
inscrisă — aliturl de o dramatizare dupâ 
o nuvelâ a lul Vercors, Minciuna politică 
— şi în repertorlul Teatrulul Buffo, unde 
va fi interpretată de un grup de actori 
tlneri. 

Anslia 
+ l.i sfirsitul Iunii august si inceputu' 

lui septembrie, londonezil au avut prilejul 
s i vizioncze citeva spectacole prezentate d-j 
..Ansamblul berlinez' , aflat în turneu în 
Anglla. 

Interesul viu manifestat de spectatorii en-
glezi pentru aceste spectacole isi găseste ex-
plicaţia pe de o parte în faptul că animato-
rul si regizorul „Arvsaimblului boHlinez" a 
fost regretatui Bertolt Brecht si pe de altă 
parte, în imprejurarea că in repertoriuT 
îurneului au figurat două din cele mai 
cunoscute si interesante piese ale lui Brecht: 
Mama Courage şi Cercul de cretă cauca-
zian. 

Toate reprezentaţiile „Ansamblului berli-
nez" au cunoscut o neobişnuită afluenţă de 
spectatori, dovadă grăitoare a interesului 
stirnit de dramaturgul şi omul de teatru 
Brecht. 

In legătură cu aceasta, este deosebit de 
semnificativă declaraţia făcută recent de 
profesorul Roth la una din ultimele sedixţe 
ale Societâţii germane de teatru. întors re-
:ent din Statele Unite, profesorul Roth a 
declarat : „Bertolt Brecht este singurul dra-
maturg german contemporan care se bucurâ 
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în Statele Unite de un mare succes. Oame-
nii de teatru şi criticii americani consideră 
inîreaga sa operă ca o importantă contri-
buţie a Germaniei la dezvoltarea artei tea-
trale mondiale". 

+ Dînd urmare Invltaţiei primite din 
partea unlunii actoricesti engleze „Equity", 
un grup de oameni de teatru germajii a 
vizltat anul acesta AngUa. Delegaţia, con-
dusă de dr Almeroth, preşedinte al orga-
nizaţiei „Gewerkschaft-Kunst" si director 
general al Teatrulul de Stat din Dresda, 
era formată dln Walter Maschke, vlce-
presedlnte al acclelaşl organizaţil, actriţa 
Gudrun Neumann, Charlotte Kuter, actriţa 
li deputată, si llans Peter Mlnettl, actor 
de la Teatrul „Maxlm Gorkl" dln Berhn. 
In tlmpul sederll lor in Anglla, oamenll 
• I. teatru germani au avut intrevederl cu 
numeroMU personnlHitl ale vieţll teatrale 
dln accajti ţara , el au vlzionat o terle 
de spectacolc de valoure, prlntre care Mac-
belh la Old Vlc s! Othello la Straitfjrd-
on-Avon, precum si Cercul de creld cau 
cazian de B. Brecht, In interpretarea stu-
denţllor de la Academia Regali de Artâ 
Drimatlci. 

+ Arlstofun, In transpunerea englezeo-
«ci a lui Kenneth Cavander, a fost reac-
tuatiznt pe scena lul „Trlnlty College" dln 
Oxford, în Interpretarea ansamblulul ,,Trl-
nlty Collegc Players" şl sub egida Socle-
tiţll Dramatlce de la St. Hugh's College. 
Comcdlu Thermophoriasae a cipitat l.i 
Oxford subtltlul „modernlzat" : Crimă la 
Feslival. In ansumblu, se relevi câ inter-
preturca a fost lu inălţime si s-a remarcat 
prln clurltaleu si expreslvltutea dicţlunli. 

♦ A-.ni i.iţi.i profesională a actorllor en-
glezi „Equlty" u dat publicltaţii un docu 
mc:ii in care obiecteuzi impotriva „soma-
julul tehnologlc", provocat de radlo si te-
lc-vlziune. In decUraţie se spune ci con-
ditllle de trul ?i dc muncă ale actorilor 
„par a fi puternlc ufectate de dezvoltarea 
ripldu şl generallzurea folosirii metodelor 
sl tehiiicil de inreglstrare şi de emisiuni 
sonoro şi vlzuale ule spectacolelor Inter 
pretate dc ei". 

^ llomer, insplrator al unei camedii scri-
sii in dialect scoţian şi condimentatâ cu un 
zdravan umor scotian ! Lucrul, ori cit de 
incredibil ar parea, e totuşi adevârat : la 
Teatrul „I.yceum" din Edinburgh a vă'.ut 
lujnina scenei ipiesa Popas pe ţărm de Ale-
xander Reid. E o prekicrare abilă şi spi-
rituala — spune presa engleză — dar de 
un gust ce ni se pare indoielnic — ne per-
mitem noi sâ adăugăm — a peripetiilor lui 
Odiseu, inapoiat tocmai la timp la Itaca 
pentru a-şi pâstra neatinsâ „onoarea de fa-
milist", supusâ la grele incercâri de mul-
tiplii pretendenţi la mina soţiei sale, Pe-
nelopa. Se pare câ regizorul Edward Burn-

ham si pictorul decorator Joy Stanley au 
reâlizat lucruri frumoase, că tehnjcienii s-au 
intrecut pe sine, obţinind efecte de sunet 
excepţional de evocatoare (vuetul talazurilor, 
chemarea pescăruşilor, ăsnetele lui Zeus 
etc.) si că a foit recor.stituita ,,intr-o mâ-
sură multiumitoare atmosfera justă". Se 
pare... 

R. P. Chineză 
+ Activitatea Teatrului de Arti Popu-

larâ dln regiunea Liaoning «e de»făsoară 
sub semnul unei consecvente strădanii pen-
tru imbogaţirea repertoriului cu noi lucriri 
iiupirate dki reailitaţile Chlnei popuh.rc, 

Pe linia acestel preocupiri, teatrul a sta-
bilit strinse legiturl de coiaborare cu un 
insemnat numir de draimaturgi, contribulnd 
activ la realizarea unor lucriri rispunzind 
problemelor de actualitate. Astfel, piesa In 
limpiniml noul, prezcntată pe scena acestui 
teatru, estc rodul conlucririi crcatoarc din-
tre un grup de dtamaturgi siactorul Tu Yn. 
Plesa evoci mamente dln lupta muncitori-
mli chlneze impotriva elementelor dusmâ-
noase dln industrie. O alti plesâ, prezen-
tati nu de mult de Teatrul de Artă Popu-
Ur.i. Sufld vint de primăvari peste Nuo-
minhe, .ip.trţinc dramaturgului An Puo, dl-
rectorul teatrului. Lucrarea reflecti aipecte 
din viaţa ţ.iranimii chineze pe drumu.1 coo-
perativizirli agriculturii. 

^ Teatrul Popular din Pekui a prezenta*. 
in directia de sceni a lui Ou Iang, cu 
noscuta piesi a clasicukii ceh J. K. Tyl 
Cimpoierul din Strakonice. 

Italia 
+ l'ideli dulapului cu oglindd, noua 

piesâ a dramaturgului Ezio d'Errico, face o 
socţiune pe viu în via|a literari contem-
porani, dezviluind cu pregnantă viciile 
unel lumi în caTe scriitcrul trebuie si re-
curgâ La cele mai ordlnare tertipuri pentru 
a ob|ine recunoasterea taltnt'ului «iu. Su-
biectul piesei poate fi rezur.iat in felul a-
cesta : Paul Chenet, un scri'tor puţin cu 
noscut, duce l.i Paris, impreun.'» cu soţia sa 
Solange, o viaţă destul de obscură. Arestat 
intr-o diinineaţa de paliţie, Cheivet este a-
cuzat de a fi ucrs o fată, manechin de jnode. 
Dovada crimei o constituie o fotografie a 
scriitorului, purtind şi un autograd de citev'a 
rînduri, găsită în poşeta victimei. Ar»starea 
lui Chenet, larg dezbătută in presă, aduce 
scriitorului o mare popularitate şi chiar be-
neficii materiale, intrucit cărţile sale sînt 
imediat vindute. Intre timp, Solange, soţia 
soriitorului, cunoaşte pe un oarecare Leon 
Delport, a cărui aseminare cu »oţul ei 
este atit de mare, incît cu greu pot fi deo-
sebiţi unul de celălalt. De la acesta, So-
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lange află că fotografia gasita la victimă 
ii aparţine lui sd că fata, o prietenă a sa, 
a murit intr-un accident. Impinsă de am-
biţie. Solange vrea să-1 impiedice pe Del-
port sâ se prezinte la proces, convinsă fiind 
•că numaj astfel va putea asigura cariera ii-
terară a soţului ei. 

Pină la sfirsit, lucrurlle se lamuresc, iar 
Paul Chenet, refuzind o gJarie cistigată prîn-
tr-o neferici'.ă publiciute gratuită, pleacă in 
altă ţară, unde, sub pseudonim, işi va con-
tinua activitatea literară. 

Fideli dulapului cu oglindă a fost prr-
zentată pe scena Teatrului ,,del Ridotto" ilin 
Veneţia, cunoscutul actor italian Carlo Nin-
chi fiind interpretul rolului lui Paul Chenet. 

Se inţelegc că aprcclerrle zlarelor asupra 
apectacolului «u fost destul de contradic-
torii, ceea ce nu a impiedic.it piesa să cu-
noascâ un ni.ire succes de public. Pentru 
a ilustra, totuşi, cit de evidente si actuale 
sirrt sensurile piesel lul Ezio d'Errico, re-
producem citeva rinduri din cronkra apârută 
in ziarul „Corriere d'Informazione" din Mi-
lano, unul din puţinelc care au apreciat fa-
vorabil lucrarea : „Plesa este o satiră la 
adresa vieţii literare si isi propunq să de-
monstreze că, in epoca noastră, un artist 
are nevoie de un punct de sprijln chianr 
şi involuntar, fie el sl scandal, pentru a 
reusi". 

Turcia 
+ In cursul noii stagiuni, reţeaua tea-

trală din Turcia se va imbogaţi cu şapte 
teatre noi. Este stiut că viaţa teatrală din 
Turcia se concentrează exclusiv la Istanbul 
si Ankara, restul ţării fiirtd lipsit de scene 
teatrale cu formaţii profesionwte stator-
nice. Hotărirea guvernului turc privind in-
fiinţarea celor sapte teatre este menltă a 
remedia această situaţie. Noile teatre, sub-
venţionate de stat. nu vor funcţiona intr-u.n 
local permanent, ci vor colinda teritoriul 
ţării, oferind spectacole in toate orasele 
lipsite de viaţă teatrală. Repertoriul acestor 
teatre de turneu va fi alcătuit din celc 
mal reusite apectacole ale teatrelor cen-
trale. Astfel, repertoriul va cuprinde, in 
afara clasicilor (Shakespeare, Jonson etc) , 
si lucrâri ale dramaturgiei turce contem-
porane : Banchetul lui Tauridag de Resat 
Nuri Guntekni, Douăsprezece figuri sub 
soare de Turgut Ozakman, Zeii şi oamenii 
de Orhan Aseu s.a., jucate pe scenele tea-
trelor centrale. 

R. Cenoslovacâ 
+ Pe lingă Academia de Ştiinţe a 

R. Cehoslovace, a luat fiinţă un cabinet de 
studii teatrale, nucleul unui viitor centru 

:ştiinţific pentru cercetarea istoriei >i pro-

blemelor teatrului ceh, de la primele sale 
manifestâri pină in zilele noastre. 

In afara cercetării diverselor aspecte ale 
dezvoltării artei spectacologice cehe, noul 
cabinet va studia temeink si literatura dra-
matică naţională. 

Colaboratorii ştiinţifici ai cabinetului si-au 
propus, in primul rind, să intocmească o 
istorie a teatrului ceh sl un dicţionar tcatral 
ceh si slovac. 

Cabinetul de studii teatrale va desfăsura 
si o largă activitate editorială, publicind. 
printre altele, in mod periodic si o reviită 
de studii teatrale ; totodată, va pune te-
metie unei biblioteci de srpecialltate' sl unui 
muzeu al teatrului ceh. 

♦ Nu de mult, Teatru.1 „D. 34" dln 
Praga a luat iniţiativa organlzirtl unor 
spectacole de dlmineaţa, dedica.tr penslona-
rilor. Succesul acestor spectncole a tndem-
nat Teatrul Municlpal din Praga s,i ofere 
si el citeva spectacole de acest fel. Trebuie 
subliniat câ, la accste matineuri, teatrele 
prezintă piese din repertoriul curent, preţul 
biletelor de intrare fllnd insă rnai redui. 

rJorvegia 
+ Tot mai des isi fac loc in presa nor-

vegiană o seamâ de aprecieri pozltive pri-
vind sitn.iţi.i actualâ a teatrului norvegian. 
In diverse articole, oamenli de teatru nor-
vegieni isi exprimă, cu nvuilta satisfacţie, 
convrngerea că teatrul nurvegian paşeste, 
după arti de stagnare, pe drumul unei dez-
voltărl multilaterale. Dupa cum retevă 
aceste zLare, cauzele actualului reviriment 
al miscâril teatrale trebuie căutate in va-
loarea repertoriului, in calitatea interpre-
tarii, ca sl in pctivitatea fecundâ a uiiui 
grt«p de tineri regizori sl actori, preocupaţi 
de aflarea unor noi drumuni in artâ. 

Intr-adevăr, cercetarea repertorlului tea-
tral din ultimele) lurii peTmite desprinderea 
unor concluzii nu lipsite de interes iri ceca 
ce priveste preocuparea teatrelor de a pre-
zenta indeosebi lucrări din dramaturgia nor-
vegiană şi din cea scandinavă iri gener». 

Pe planul dramaturgiei clasice naţionale, 
preferinţele teatrelor converg mai ales spre 
Ibsen si Bjoernson. Primul, mai cu seamâ, 
cunoaşte o prezenţă continui pe afisul tea-
tral. Faptul pare, de altfel, destul de fi-
resc, in amul comeroorarii lui Ibsen. Strigoii, 
Un dusrnan al poporului, Impărat si Gali-
lean, John Gabriel Borkman, Nora, Micul 
Eyolf şi, desigur, Peer Gunt au constituit 
spectacole de succes pe scenele multor tea-
tre norvegiene. Spectacoliil Strigoii, montat 
de Nye Teatret (Teatrul Nou), a dobindit 
si o consacrare internaţionalâ, datoritâ iur-
neului intreprins în Suedia, Finlanda si 
Franţa. 

Dintre toate spectacolele ibseniene, Peer 
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Gynt pare a fi fost cel mai preţuit de pu-
blicul norvegian. R'eprezentatA La Teatrul 
Naţional <iin O»lo, pe tundalul muziui lui 
Grieg, piesa a ţinut afiful timp indelungat. 

In ce priveste pe Bjoernstjerne Bjoemson, 
Teatrul Naţional din Oilo a montat trage-
dia Paul Lange si 7'ora Parsberg «1 comedia 
Clnd inlloreste viafa tinărâ, ambele relie-
find cu pregroanţă, forţa dromatlcA a operei 
aceahii scniitor. 

Desigur, îri afara dramaturgiei claiice na-
ţionale, un loc Important în repertoriul t«a-
tnal norvegian revlne sl celei clailce uni-
versale. Dar si in acest domeniu, spectatorul 
norveglan isi are preferintele saJe blne mar-
cate, si anume Shakcspeure şl Sohiller. 

Nu de mult, Teatrul Na|lonal dln Oilo 
A reullzat un interesant ipectacol — desl 
incârcat cu accentc melodramatice — cu 
Macbeth. Visul unei nopfi de vard şl Noap-
tea regilor uu fost rcprezentate in aer llber, 
in cadrul unel itugiuni estlvule, de cAtre un 
mlc tentru din Oilo. 

Don Carlos sl Mireasa din Messina de 
Schiller şl-uu nflat o întrupare scenică mo-
nunicntuln pe sccna Folkcteatret-ulul (Tea-
trul Puporulul). Ambcle •pectucolc pourtA 
girul inioT rcglxori hotAriţl sa rupA cu ve-
.hllc lradl|ll de prezenture u accstor lucrâri 
pc scena norveglanA. 

In repertorlul tcatrelor norvegiene figu-
reazA sJ plesele Atilul de noapte de Muxlin 
Gorkl (Teutrul Poporulul) fl Trei surori 
de Cehov, a cAror prezentaire a fost intim-
pinutA cu un importunt eveniment in vlata 
teutrulA norvcglar.A. 

Dintre drum>aturgil modernl, intilnim pe 
aflsul norveglun nume ca Shaw, O'Neill, 
Mlller, Odets, AnouJlh sl auţll. Plesele lor, 
nlAturi dc ultclc cu Clochemerle (adu/pture 
de r.nil Ui-in- Guuguln dupA romnnul cu 
ncclusl nunic ul lul Gubrlel Chevalier) sau 
l'e pămlnt ca şi pe cer jl lugarul de Frltz 
Hochwnlder, un drnmuturg uustrlac, cunosc 
0 lurgA populnritate. 

Nu sint llpsite de Interes nici spectucolele 
experlinentulc oferite de Teutrul Nou cu 
Asteptlndu-l pe Godot de Samuel Becket ?l 
Turnul lui Rabel, dc tinnrul drumuturg sue-
dez l.nr« HeJgesson, care au constituit obicc-
tul unor vil discuţll. 

In Turnul lui Babel, Helgesson supune 
unci unnlize, fncută la modul expresionist, 
atitudinea n patru femei în faţa dragostei. 

La concursuJ organizat de Uniunea Tea-
trelor Nordice pentru cele mai bune piese 
scandinave, Norvegia a prezentat 121 de 
lucrări. Premiul I norvegian a fost atribuit 
lui Tormod Skagestad, pentru lucrarea Se-
curea rămine sub copac, o puternică dramă 
familialA din mediul ţărănesc. De asemenea, 
a fost mentionată la concurs şi piesa Stă 
pinul şi servitorii lui de Axel Kielland, care 
dezbate problemele actuale ale bisericii şi 
preoţimii. 

Belgia 
<f)> Deşi marea majoritate a teatrelor bel-

giene şi-au deschis de mult stagiunea de 
toamnă, în presa de «pecjalitate işi mai fac 
loc ecouri întirziate asupra unor speciacoJe 
prezentate în curaul veriJ. Dirrtre acestea, 
nu pare lipsită de interes cronica apărută 
in revista „Evantall" asupra celor douâ 
spectacole prezentate de Theâtre de Poche 
in slaglunea ertivalA. 

DacA primul dintre aceste ipectacolej un 
vodevll aparţinind lui F. A. Duvert, rein-
vie in faţa ipectatorului atmoifera anului 
1835, prezentind citeva tipuri caricaturale 
antrenate într-o banalA intrign conjugalA. 
cel de al dollea ipectacol oferA prile|ul unel 
plAcutr reîntilnirl cu opera lul Henry Mon-
nler, pArlntde blnecunoscutuluJ Jo*eph Prud-
homme. Sora dt caritate de Henry Monnier 
oferi o varlatA galerle de trpuri, zugrăvlte 
de autor cu un puternic *imţ al umorulul. 
O sorA de caritatc volubilA si uuensibilA, 
o portAreaiA vorbAreatA, un medlc al cârul 
vocubular se remarcA printr-o abundentA dc 
clisce — latA peTionajele care populeazâ 
aceuitA plesA de un umor luculent. 

Interpretarea, avînd in frunte pe Andrea 
Lambert, Roland Ravez şi alţli, a imprimat 
«pectacolulul un rltm voit inegul, corespun-
zAtor insA acţiunii icenice. 

R. P. F. lusoslavia 
<f)> Oricit de deosebite ar fi dln ipunct de 

vedere al problematicU, concepţiei reglzo-
rale sau modalitaţllor de Jnterpretare, spec-
tucolele teatrelor iugoslave poairtA amprenta 
preocupArii pentru desAvirsirea măestriei ac-
torloeţti, pentru adincirea rolului ce-i revine 
in realizarea spectacolulul. 

Este flresc, de aceea, ca la rindul lor, 
drainiaturgil iugoslavJ IA fie cAlâuziti de 
aceeusl concepţie asupra menkil si imnor-
tanţel actorului ; foarte multe dln lucTârile 
lor deschid largi porţi spre afirmarea vlr-
tuţilor lnterpretative. Edificatoare in aceit 
sens sînt apectacolele Domnii Glembaevi si 
In agonie de Miroslav Krelji, jucate în sta-
giunea trecută pe scena Teatrului Popular 
din Belgrad. Ambele piese conţin scene. şi 
chiar acte intregi, a câiror durată depăşeste 
40 de minute, şi in care acţioneazâ doai 
două personaje ! Mai mult decit atît. putin 
tentat să dea iinportanţă aspectului exterior 
al acţiunii, Mirosdav Krelji reduce la mi-
nimum, chiar şi în aceste acte de două per-
sonaje, ansamblul acţiunilor fizice. In felu! 
acesta, personajele sale vorbesc neintrerupt 
timp de 40 de minute. Dar în cadrul acestor 
discutii în doi, sint dezvăluite cu fiecare 
cuvînt, cu fiecare replică rostită, noi aspecte 
ale problemeloT urmărite de dramaturg. Anu-
lînd actiunea fizică, dramaturgul intensifică 
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acţiunea „psihologica", captivind spectatorul 
prin pregnanţa trairilor, prin ascutimea cu 
care operează asupra ccmştiinţei oamenilor. 

Este cort că un asemenea spectacol, oricit 
•de bine lucrat ar Li textul dramatic, soii-
cit.i o inaltă maiestrie şi tehnică actori-
cească. Pe scena Teatrului Popular din Bel-
grad, interpreţii celor două spectacole (Sava 
Severova, Liubisa Iovanovid, Ra.şa Plao-
vici) au gisit şi stilul, si resurseJe necesarc 
valorificării textului dramatic. 

+ Repertoriul teatrelor iugoslave s-a îm-
bogătit in cursul acestuty an cu citeva noi 
si valoroase lucrări atit ale dramaturgiei 
autohtone, cit si ale celei străine. 

Teatrul Naţional din Belgrad a prezentat 
astfel Mincinos ji supramincinos sl Mai-
mufa magică. alc scriitorulul Sterij.i. Pe 
scena aoelulaşi tcatru, a fost reprezentali 
piesa Mostenitorul de Dobrita Casicl. 

Dln dramahirgia straini, Teatrul National 
din Belgrad a reţinut Adorabila lulia, o 
dramatizare dupi o nuveli de Somerset 
Maugham, Ultima ori de Mihail Sebaatlan, 
Mtse separate de Terence Rattgan si llu-
sarii de P. A. Breal, evocinvd anii cam-
paniei lui Napoleon in Iulia. 

Grccia 
+ Formaţia Teatrului Papular Elen a 

prezentat la Teatrul Municipal din Pireu, 
piesa biografică Tragedia lordului Buron de 
Manolis Skuludls. Regia «pectacolului a fost 
asigurati de Takis Muzendis. 

Dramaturgul prezintă' aspecte semnifica-
tive din viaţa marelui poet, considerate de-
terminan'.e pentru intreaga lui evolutie poe-
ticăa Nefericita poveste de dragostr, care a 
spulbcrat multe din iluziile poetului inci 
in anii adolescenţei, viaţa grea pe care 1-au 
crc.it o soţia şi sora sa Augusta, ca şi stri 
dania autorului lui Childe Harold de a-si 
răscumpira multe din păcatele sale la Mi -
solonghi, unde si-a jertfit viaţa pentru re-
naşterea unui popor, sint evocate cu mă-
iestrie de Skuludis, care a reusit si rreeze 
,,o operi de mare valoare artistici, de care 
te simţi legat" (din cronica lui M. Gara-
gatsis. anaruta in zaarul ..Vradini") 

+ Actualitatea politică oferă, in ultima 
vreme. un larg cimp inspiraţiei dramaturgi-
lor, din ce in ce mai predi«pusi să dez-
bat.i, in hicrările lor, probleme ce tră-
mîntă opinia publicâ greacă. 

EdifLcatoare în acesr. sens poate fi soco 
tită piesa Iui Cristi Yannakopulos Afari ji 
mici. Piesa este inspirată de anumite evc-
nimente petrecute in ultima vreme pe plan 
internaţional şi care au trezit în cercurile 
largi ale poporului grec un val de justifi-
cată nemulţumire. Eroul piesei lui Cris»i 
Yannakopulos este un mic burghez grei\ 
care trăieşte cu convingerea câ poporul grec 

se bucuri de o mare simpatie şi conside-
raţie printre celelalte naţiuni. Datorită mus-
căturii unei muste tze-tze, eroul piesei a-
doarme a doua zi după îzbucniirea rizbo-
lului mondisil şi se trezeste dupi 12 ani, 
cind constati c i multe din părerile sale 
au foat infirmate. 

Desl Cristi Yannakopulos nu aduce nlci 
un fel de preciziuni, nu ne este greu s.t 
ghicim c i satira dramaturgului grec vizeazi 
in prlmul rind Marea Brltanie sl polltica 
acesteia faţă de Grecla. 

/)anvmarca 
+ Teatrul dln Odensee a prezentat in 

premieri comedia O noapte de vară de 
Soya, in regia rui Erik Hofman. 

Acţlunea plesel se desfisoari intr-un ori-
şel, al ciruii locudtori. profitind de frumu-
setea unei noptl oalde de vară, ies s i se 
pllmbe pe stradi. Autorul se mirglneştr 
doar s i prezlnte diverse tlpurl umane, s i 
surprlndi si si redea crimpeie dln discuţiilc 
lor, de multe orl banale si, totusl, sufl-
ciente pentru a dezvilul bucurille si ne-
cazurlle lor. 

Desi statlci, lipsită de acţhine drama-
tlci, piesa O noapte de vară, pe care in-
susi autorul el o defineste „piesi cfo at-
mosferi", oferi o lmaglne fklela a socie-
tiţil conitemporane dlrnrr-o ţarâ capltalisti. 
De altfel, şl presa danezi, cxpriimindu-sl 
anumite rezerve in ceea cc prtveste) oaliti-
ţil« dramatlce ale lucrării, este unanlmă 
in a recunoaşte c i Soya a izbutit sa creeze 
,,un Interesant si convingitor tablou al 
epocii noastre". („Berlingske Tidende") 

S.U.A. 
+ Aspiraţiile de pace ale poporului a-

merican isi gâsenc de muhe ori reflectarea 
în operele scriitorilor si dramaturgllor ame-
ricani care, înfruntind oprellstile oficiale, 
dau glas protestului lor împotriva manevre-
lor cercurilor interesate în izbucrrirea unui 
nou conflict mondial. 

Una dintre aceste lucrări, piesa O pălăne 
muiată de ploaie, aparţinind lui Michael 
V. Gazzo, a putut vedea ljjmina rampei li 
Lyceum Theatre din New York. Folosind 
o metodă proprie multor scriitori occiden-
tali de a trata problemele luptei pentnu pace 
(metodă impusă de condiţiile in care lu-
crează aceşti creatori şi care e-ite menită să 
asigure respectivelor kicrări, in pofida ochiu 
lui atent al autoritâţilor, drumul spre ma-
rele publicj, Michael V. Gazzo işi plaseaza 
acţiunea în anii ultimului rizboi mondial. 
Piesa lui Gazzo este triata poveste a uYiui 
american de rind, grav rânit pe front si 
internat intr-un spital, unde, din cauza 
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excesului de calmante, devine morfinoman. 
Vindecat de răni şi redat vieţli, eroul lui. 
Gazzo va rămîne însă sclavul acestei boli, 
de care nici soţia lui, nici copilul care ur-
mează să se nască, nu-1 vor putea lecui. 

Descriind soarta uneia din miile de vic-
time ale războiului, Michael V. Gazzo tri-
mite un cilduros mesa) de prietenie si 
bună inţelegere între oameni, chemînd po-
porul american la o riposti hotărită împo-
triva acelora care vor să-i răpeascâ viitorul. 

Sensurile piesel au trezit un puternlc 
ecou in rîndurile spectatorilo: americani, dar 
si o violentâ explozie de ură din partea pre-
sel reacţionare, care a incercat, prin cele 
mal nistrusnlce califLcatlve si caracterizâri, 
să discrediteze si piesu, şi pe autorul ei. 

^ Noua oomedie muzlcală a lul John 
Latouchc sl Sam Ix>ocke Vampa, prezentata, 
pe scena luJ Winler Gardcn, trcbula să 
ofere spectatorulul o amuzanta plimbare 
prln istorla clnematograflcl amerlcanc, de 
ia inceputurilc el modestc de la Ncw York, 
pini la etapa dc dczvoltare pe care o cu-
tioastc astâ/.l la Hollywood. 

Judccindj dupi eronlclle apArute în presa 
ncw-Ţorkcza, putcm 'ragc însă concluzla că 
cel dol autorl, tentaţl mal mult de latura 
sentiincntalA a sublectulul alcs, au neiţlijat 
nartea IstoricA, îndepArtîndu-se astfcl de la 
obiectlvele lor Iniţiale. latA, de pildâ, ce 
scrle cronloarul dramatlc ul zlarulul New-
Yoirk Tirnes, Atklnson : ideea de a pre-
zenta pc vanvpa dc modă veciie ca un ele-
nient buirlcsc s-a pierdut în lablrl.ntul con-
fuz al uiiuil llbrel compllcat". 

Pakistan 
+ () formaţle drum>ticA dc amatorl a 

prezentat recent la Karaci tragedia lui So-
focle, Antlgona. Spectacolul, jucat !n limba 
engleză, s-a bucural dc o cilduroasA pri-
mire, ceca cc a dctcrminat formaţla să 
ofere citeva sipectacole si în orasul La-
!»orc. 

In comentarile lor, ziarele pakistaneze 
rcleva inalta ţinuta artistlci a spectacolu-
lui ţii plcdeazâ pentru coivstituirea unui 
Teatru Naţlonal, ,,cu atit mai mult — 
subliniaza ele »- cu cit prin intreaga sa 

activitate, formaţia de amatori a demons-
trat că in ţară există multe talente". • 

Canada 
+ Festivalul dramatic din Canada a pri-

lejuij anul acesta trecerea in revista a nu-
meroase ansambluri, ce se situeazu la gra-
niţa dintre amatorism şi profesioniam. Spec-
tacoleld — cu 80 de piese, dintre care 15 
in limba franceză (o prte importantă .1 
populaţiei ţirii este de onigine franceză) 
— au pus in evidenţi, pe lîngi inzestrarea 
actoricească şi regizorală a multora dintre 
l>.irti< ipanţi, si unele caracteristici, ţinind 
de com.ponenţa naţionali a trupelor. Astfel, 
rolateazi publicista Pamela Stirling, care 
a faouî pairte din juriul Festivalului : ,,Ca-
nadienii francezi au o imeiisă vitalitatc, se 
miscA foarte degajat pe sceni, sint adesea 
inzestra]! cu fantezie foarte bogati si v i -
desc o tendinţâ pronun|ată spre avangar-
dism" (,,Tbe Stage", nr. 3923). Pe cind re-
portoriul canad<ieniior francezi se limiteazi 
la MoLiere si la scriitori franco-canadieni, 
aicelia al canadienilor englezi este mult mai 
vairiut, preferLnţelie îndreptîndu-se spre 
Shaw, Wilde sl Priestley. 

Deosebirea se menţine si in ce priveşte 
decorurLle, cede franceze filnd mai ades sti-
liziate, ,pe cind acelea ale truipelor canadieni-
lor de limbA englezâ sint ,,mai solid con-
struite". Cit priveşte cost>umeJe, ele, pare-se, 
mai lasi de dorit, excapţie făcind costu-
mele foarte frumoase şi inteligent concepute 
ale echipei unei şcdli de călugărite catolicc 
din New Brunswick. Amânunt pdtoresc : au-
toarea lor, o cALugăriţA, nu văzuse niciodată 
o reprezentaţie tcatrală şi a lucrat câlâu-
zindu-se exc.lusiv dupi gravurd şij reprodu-
cerl dln cArţi. 

In linii genenale, Festivalul a fost un 
succes. AlAturi de Conservatorul de artA 
dramatică de la Montrea'l si de formaţia 
,,Le Theatrc du Nouveau Monde" din ace-
laşl oras, de companua „Canadian, Players", 
care cutreerâ neobosită intreaga ţară, şi de 
eforturile meritorii ale ansamblului teatra! 
infiinţait de Oliver Gordon în Newfound-
land — Terna Nova, Festdvalul dramatic se 
înscrie ca un jalon însemnat pe calea dez-
voltârii artei teatrale din Canada. 
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